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Instalatii de aer conditionat in sistem VRV

Manual de instalare
si exploatare
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A CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE
DE INSTALARE. PASTRATI ACEST MANUAL LA
INDEMANA PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA.

INSTALAREA SAU CONECTAREA NECORESPUNZATOARE
A ECHIPAMENTULUI SAU ACCESORIILOR POATE CAUZA
ELECTROCUTARE, SCURTCIRCUIT, SCAPARI, INCENDIU
SAU ALTE DETERIORARI ALE ECHIPAMENTULUL.
ASIGURATI-'VA CA FOLOSITI DOAR ACCESORII
FABRICATE DE DAIKIN, CONCEPUTE iIN MOD SPECIFIC
UTILIZARII CU ECHIPAMENTUL SI INSTALATI-LE CU UN
PROFESIONIST.

DACA NU SUNTETI SIGUR DE PROCEDURILE DE
INSTALARE SAU DE UTILIZARE, LUATI INTOTDEAUNA
LEGATURA CU DISTRIBUITORUL DVS. DAIKIN
PENTRU CONSULTANTA SI INFORMATII.

Textul in limba engleza este instructiunea originala. Celelalte limbi
sunt traducerile instructiunilor originale.

A Instalarea se va efectua de catre un tehnician autorizat.

Alegerea materialelor si instalatiei se va face in

conformitate  cu reglementarile
internationale in vigoare.

nationale  si

inainte de instalare

B Lasati unitatea In ambalaj pana cand ajungeti la locul de

instalare. Daca despachetarea a fost inevitabila, utilizati benzi
din material moale sau placi de protectie impreuna cu o funie la
ridicare, pentru a evita deteriorarea sau zgarierea unitatii.
La despachetarea unitafi sau la mutarea unitati dupa
despachetare, ridicafi unitatea de clemele de prindere fara a
exercita presiune asupra altor componente, in special asupra
tubulaturii agentului frigorific, tubulaturii de evacuare si a altor
componente tratate cu rasini.

B Consultati manualul de instalare a unitatii exterioare pentru
elemente care nu sunt descrise in acest manual.

B Precautii referitoare la agentul frigorific din seria R410A:
Unitatile exterioare care se pot conecta trebuie proiectate
exclusiv pentru R410A.

B Nu asezati obiecte foarte aproape de unitatea exterioara si nu
|asati sa se adune in jurul unitatii frunze sau alte resturi.
Frunzele formeaza un asternut pentru animalele mici care pot
patrunde in unitate. In unitate, aceste animale pot provoca
functionarea defectuoasa, fum sau incendiu prin contactul cu
piesele electrice.

Masuri

B Nuinstalati sau exploatatj unitatea in incaperile mentionate mai jos.

- Locurile cu ulei mineral sau cu vapori de ulei, cum ar fi
bucatariile. (Se pot deteriora piesele de plastic.)

- Acolo unde exista gaze corozive, cum ar fi gazele sulfuroase.
(Se pot coroda tubulatura de cupru si punctele de lipire).

- Unde se folosesc lichide volatile si inflamabile precum diluant
sau benzina.

- Acolo unde exista campuri electromagnetice generate
de masini. (Se poate defecta sistemul de comanda.)

- Unde aerul contine cantitaii ridicate de sare, precum in
apropierea marii i unde tensiunea fluctueaza mult (de
exemplu, in fabrici). De asemenea, in vehicule sau pe vapoare.

B Nu instalati accesorii direct pe carcasa. Orificiile practicate cu
burghiul in carcasa pot deteriora cablajul electric, provocand
incendii.

H Unitatea se va instala la cel putin 2,5 m fatd de podea.

B Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane, inclusiv
copii, cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau
lipsite de experienta si cunostinte, exceptand cazul in care sunt
supravegheati sau instruiti Tn privinta utilizarii aparatului de catre
0 persoana responsabila pentru siguranta lor.

Supravegheati copiii pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

B Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori instruiti sau
experti in magazine, in industria usoara sau in ferme sau
utilizarii Tn scop comercial de catre persoane nespecializate.

B Nivelul intensitatii sonore este mai mic de 70 dB (A).
Accesorii

Verificati daca urmatoarele accesorii sunt incluse cu unitatea.

& © e

Colier metalic Furtun de Saiba pentru Izolatie
1 buc. evacuare clema de prindere medie
1 buc. 8 buc. 2 buc.
Izolatie pentru Izolatie lunga
Q racord 2 buc.
pentru conducta
de lichid
Manson izolator 1 buc. Manual de instalare
mare si exploatare
1 buc.
pentru conducta
de gaz
1 buc.

o

Suruburi pentru flangele de legatura
1 set
40 buc.

4 coliere din plastic

Suruburile pentru fixarea panourilor sunt prinse de panoul admisiei aerului.
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Accesorii optionale

B Exista doua tipuri de telecomenzi: cu fir si fara fir. Selectati
o telecomanda in functie de solicitarea clientului si instalati-o
intr-un loc adecvat.

Consultati catalogul si documentatia tehnica pentru a selecta
o telecomanda adecvata.

B La instalarea aspiratiei in partea de jos: panoul admisiei aerului
si imbinarea cu burduf pentru panoul admisiei aerului.

Pentru elementele urmatoare, aveti grija in timpul
asamblarii si verificati dupa terminarea instalarii

Bifati v la
verificare

Unitatea interioara este bine fixata?
Unitatea poate sa cada, sa vibreze sau sa faca zgomot.

S-a incheiat proba scéparilor de gaz?
Poate avea ca rezultat racirea sau incalzirea insuficienta.

Unitatea este izolata si verificata pentru a detecta scaparile de aer?
Se poate scurge apa rezultata in urma condensarii.

Evacuare decurge normal?
Se poate scurge apa rezultatd in urma condensarii.

Tensiunea de alimentare corespunde cu cea de pe placa de
identificare?
Unitatea poate functiona defectuos sau se pot arde
componente.

Tubulatura si cablajul sunt corecte?
Unitatea poate functiona defectuos sau se pot arde
componente.

Unitatea este impamantata in siguranta?
Pericol la scurgeri de curent.

Dimensiunea cablajului respecta specificatiile?
Unitatea poate functiona defectuos sau se pot arde
componente.

Exista corpuri care sa blocheze evacuarea sau admisia aerului
la unitatea interioara sau exterioara?
Poate avea ca rezultat racirea sau incélzirea insuficienta.

S-a notat lungimea tubulaturii agentului frigorific si incarcarea
suplimentara cu agent frigorific?
Este posibil ca incércarea cu agent frigorific a sistemului sa
nu fie clara.

Filtrele de aer sunt fixate corespunzator (atunci cand se
instaleaza conducta din spate)?
Intretinerea filtrelor de aer poate fi imposibila.

S-a fixat presiunea statica externa?
Poate avea ca rezultat racirea sau incalzirea insuficienta.

Note pentru instalator

B Cititi cu atentie acest manual pentru a efectua corect instalarea.
Instruiti clientul pentru a exploata corect instalatia, prezentandu-
i manualul de exploatare atagat.

B Explicati clientului ce instalatie s-a montat. Completati
specificatiile de instalare corespunzatoare din capitolul "Ce este
de facut nainte de punerea in functiune" din manualul de
functionare a unitatii exterioare.

Informatii importante privind agentul
frigorific utilizat

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera cuprinse in
Protocolul de la Kyoto.

Tip de agent frigorific: R410A

GWP" valoare: 1975

() GWP = potential de incélzire globala

Pot fi necesare verificari periodice pentru scaparile de agent frigorific
in functie de legislatia europeana sau locala. Luati legatura cu
agentul local pentru informatii suplimentare.

Alegerea amplasamentului

(a se vedea figura 1 si figura 2.)

1 Selectati un loc de instalare aprobat de clientul dvs. si in care
sunt indeplinite urmatoarele conditii.

- Unde se poate asigura distributie optima a aerului.

- Unde fluxul de aer nu este blocat.

- Unde apa condensata se poate scurge corespunzator.

- Unde tavanul fals nu este inclinat la un unghi mare.

- Unde se poate asigura un spatiu suficient pentru intretinere
si deservire.

- Unde nu exista riscul scaparilor de gaze inflamabile.

- Echipamentul nu este destinat pentru utilizare intr-o
atmosfera cu pericol de explozie.

- Unde tubulatura dintre unitatile interioara si exterioara se
poate executa in limitele permise. (Consultati manualul
de instalare a unitatji exterioare.)

- Lasati un spatiu de cel putin 1 m intre televizoare si radiouri
si cablajul alimentarii electrice, cablajul transmisiei si cablajul
unitatilor interioare si exterioare. Astfel se evita interferenta
si parazitii in imagini pentru aparatura electronica respectiva.
(Parazitji pot fi generati in functie de starea in care se genereaza
undele electrice, chiar daca se pastreaza distanta de 1 metru.)

- Cand se instaleaza setul telecomenzii fara fir, distanta intre
telecomanda fara fir si unitatea interioara poate fi mai scurta
daca exista lumini fluorescente electrice pornite in incapere.
Unitatea interioara trebuie instalata cat mai departe de
luminile fluorescente.

- Nu asezati obiecte care se pot umezi direct sub unitatea
exterioara sau interioara. In anumite conditii, condensul
de pe unitatea principala sau de pe tevile agentului frigorific,
praful de pe filtrul de aer sau blocarea scurgerii pot provoca
picurarea, ceea ce duce la defectarea obiectului in cauza.

2 Asigurati-va ca la orificiului de admisie a aerului si pe partea de
evacuare a aerului s-a instalat un paravan de protectie pentru a
preveni contactul cu paletele ventilatorului sau cu schimbatorul
de caldura.

Protectia trebuie sa se conformeze reglementarilor europene si
nationale relevante.

3  Utilizati bolturi de suspendare pentru instalare. Verificati daca
tavanul este suficient de puternica pentru a sustine greutatea
unitatii interioare. Daca exista riscuri, consolidati tavanul inainte
de instalarea unitatii.

Spatiu pentru intretinere
Conducta de evacuare
Deschidere cablaj retea electrica
Deschidere cablaj transmisie
lesire evacuare pentru intretinere
Teava de gaz

Conducta lichid

N o R WON =

Pregatiri inainte de instalare

1 Raportul dintre golul din tavan pentru unitate si pozitia boltului
de suspendare. (A se vedea figura 5)

Model A (mm) B (mm)
15~32 550 588
40~50 700 738
63~80 1000 1038
100~125 1400 1438
140 1550 1588
1 Unitate interioara

2 Conducta

3 Cama bolf de suspendare (x4)

4 Distanta camei boltului de suspendare

Pentru instalare, alegeti una dintre posibilitdtile enumerate in
continuare.

DAIKIN
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Admisie spate standard (A se vedea figura 6a)

Suprafata tavanului

Deschidere in tavan

Panou de acces pentru deservire (accesoriu optional)
Filtru de aer

Conducta admisie aer

Deschidere pentru deservirea conductei

N o A WON =

Placa interschimbabila

Instalare cu conducta in spate si cu deschiderea pentru
deservirea conductei (A se vedea figura 6b)

Instalare cu conducta in spate, fara deschidere pentru
deservirea conductei (A se vedea figura 6¢)

NOTA inainte de a instala unitatea (in cazul instaldrii cu
‘-l-_ conductd, dar fara deschidere pentru deservirea
- conductei): madificati pozitia filtrelor de aer.

1 Scoateti filtrele de aer
din exteriorul unitatii.

2  Scoateti placa
interschimbabila.

3 Instalati filtrele de aer

din interiorul unitatji. 2
4  Montati la loc placa
interschimbabila. 4
11
NOTA Atunci cand instalati conducta admisiei aerului,

‘.‘I.— selectati suruburile de fixare care vor iesi in afara
- maximum 5 mm in interiorul flansei pentru a proteja
filtrul de aer in timpul intretinerii.

1 Conducta admisie aer
2 Partea din interior a flangei

3 Surub de fixare

<5 mm

Montarea panoului admisie aerului cu imbinare cu burduf
(A se vedea figura 7a)

Montarea directa a panoului admisiei aerului (A se vedea
figura 7b)

Suprafata tavanului
Deschidere in tavan
Panoul admisiei aerului (accesoriu optional)

Unitatea interioara (partea din spate)

a b WON =

Imbinare cu burduf pentru panoul admisiei aerului
(accesoriu optional)

Model A (mm)

15~32 610
40~50 760
63~80 1060
100~125 1460
140 1610

Aspiratie prin partea de jos (A se vedea figura 7c)

NOTA Unitatea se poate utiliza cu admisia prin partea de jos
ﬂ_ inlocuind placa interschimbabila cu placa de fixare
a filtrului de aer.

1 Placa de fixare a filtrelor de aer cu filtre de aer

2 Placa interschimbabila

NOTA Pentru alte tipuri de instalare decat cea standard,
‘-l-_ contactati distribuitorul Daikin pentru detalii.

2 Turatia ventilatorului pentru aceastd unitate interioara este
prestabilitd pentru a asigura presiunea statica externa standard.

3 Montati bolturile de suspendare.

(Utilizati bolturi cu dimensiunea M10 pentru suspendare.)
Utilizati ancore pentru tavanele existente, o insertie ingropata
sau ancore ingropate sau alte componente furnizate la fata
locului pentru tavanele noi cu scopul de a ranforsa tavanul
pentru a suporta greutatea unitatii.

Exemplu de instalare
(A se vedea figura 3)

Ancora

Placa tavanului

Piulitd lunga sau sistem de prindere cu filet
Bolt de suspendare

a Hh WN =

Unitate interioara

NOTA B Toate componentele de mai sus se procura la fata

‘-l-_ locului.
Bl Pentru alte tipuri de instalare decéat cea standard,
contactati distribuitorul pentru detalii.

Instalarea unitatii interioare

Cand instalati accesorii optionale (cu exceptia panoului de admisie
a aerului), cititi si manualul de instalare a accesoriilor optionale. in
functie de conditile din teren, poate fi mai simpla instalarea
accesoriilor optionale Tnainte de instalarea unitatii interioare.

1 Instalati provizoriu unitatea interioara.
- Atasati clema de prindere de boltul de suspendare. Fixati-o
ferm, cu saiba si piulita, de partile superioara si laterala ale
clemei de prindere. (A se vedea figura 4)

1 Piulita (procurare la fata locului)
2 Saiba pentru suportul de agatare (furnizat cu unitatea)

3 Strangere (piulitd dubla)

2 Verificati daca unitatea este la nivel pe orizontala.

- Nu instalati unitatea inclinata. Unitatea interioara este echipata
cu o pompa de evacuare incorporata si cu un intrerupator
flotant. (Daca unitatea este inclinata spre fluxul de condensare,
intrerupatorul cu flotor poate functiona defectuos, provocand
picurarea apei.)

- Verificati daca unitatea este la nivel in toate cele patru colturi
cu o nivela cu bula sau cu un tub de vinil umplut cu apa, ca in
figura 9.

1 Niveld cu bula
2 Tub de vinil

3  Strangeti piulita de sus.
Instalarea conductei

Racordati conducta furnizata la fata locului.

Partea de admisie a aerului

- Atasati conducta si flansa de pe partea admisiei (procurare
la fata locului).

- Montati flansa la unitatea principala cu suruburile
suplimentare (7).

- Infasurati flansa de pe partea admisiei si suprafata racordului
conductei cu banda de aluminiu sau un material similar
pentru a preveni pierderile de aer.

DAIKIN
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A Atunci cand racordati o conductd pe partea admisiei,
asigurati-va ca montati filtrul de aer in pasajul de circulatie
a aerului de pe partea admisiei. (Utilizati un filtru de aer cu
randament de retinere a prafului de cel putin 50% prin
tehnica gravimetrica.)
Filtrul de aer inclus nu se utilizeaza atunci cand se
racordeaza conducta de admisie.

Flansa
(procurare la _
fata locului) Unitatea Materlal de
Surub de conectare (7) principala  Flansa izolare
~ (accesoriu) 2% / (procurare la
o fata locului)

Banda de aluminiu

(procurare la fata locului) N

A}
Banda de aluminiu
(procurare la fata locului)

| Partea de admisie a aerului | |Partea de evacuare a aerului |

Partea de evacuare a aerului
- Racordati conducta in functie de patrunderea aerului prin
flansa de pe partea evacuarii.
- Infasurati flansa de pe partea evacuérii si suprafata
racordului conductei cu banda de aluminiu sau un material
similar pentru a preveni pierderile de aer.

A - Asigurati-va ca ati izolat conducta pentru a preveni
formarea condensului. (Material: vata de sticla sau
spuna polietilenica, grosime 25 mm)

- Utilizati material izolant din punct de vedere electric
intre conducta si perete atunci cand utilizati conducte
metalice pentru a trece prin benzile metalice ale unui
gard sau prin placi metalice in cladirile de lemn.

- Oferiti explicatii clientului privind intretinerea si
curatarea materialelor procurate la fata locului (filtru
de aer, grilaj (grilajele admisiei si evacuarii) etc.).

Lucrul cu tubulatura agentului frigorific
Pentru tubulatura agentului frigorific al unitatii exterioare, consultati
manualul de instalare furnizat cu unitatea exterioara.

nainte de racordarea conductelor, verificati ce tip de agent frigorific
se utilizeaza.

A Instalarea se va efectua de catre un frigotehnist autorizat,
iar alegerea materialelor si instalarea se vor face in
conformitate cu normele locale si nationale in vigoare. Tn

Europa se va aplica standardul in vigoare EN378.

B Folositi un taietor de teava si o evazare corespunzatoare pentru
agentul frigorific utilizat.

B Pentru a impiedica patrunderea pe teava a prafului, umiditatii

sau a altor materiale straine, strangeti capatul cu clestele sau

acoperiti-l cu banda.

Utilizati tevi din aliaj de cupru fara imbinari (ISO 1337).

Unitatea exterioara se incarca cu agent frigorific.

Pentru a impiedica scurgerile de apa, terminati lucrarea de

termoizolatie pe ambele parti ale tubulaturii de gaz si de lichid.

Daca utilizati o pompa de caldura, temperatura tubulaturii de gaz

poate ajunge pana la 120°C; utilizati o termoizolatie rezistenta la

caldura.

B Aveti grija sa folositi atat o cheie fixa cat si o cheie
dinamometrica la racordarea sau deconectarea conductelor la
sau de la unitate.

1 Cheie dinamometrica
2 Cheie fixa

3 Imbinare tubulaturs
4

Piulita olandeza

Nu combinati agentul frigorific specificat cu aer, de ex., in
circuitul agentului frigorific.

Utilizati material decalit numai pentru racordurile evazate.

Consultati tabelul Tabelul 1 pentru dimensiunile spatiilor pentru
piulita olandeza si cuplul de strangere corespunzator.
(Strangerea exagerata poate deteriora evazarea, cauzand

scapari.)
Tabelul 1
Diametrul Cuplu de
conductei strangere Dimensiunea
(mm) (Nem) evazarii A (mm) Forma evazarii
76,4 15~17 8,7~9,1 90°+2
29,5 33~39 12,8~13,2
12,7 50~60 16,2~16,6 04-05
15,9 63~75 19,3~19,7 AL

Cand conectati piulita olandeza, ungeti suprafata interioara a
evazarii cu ulei eter sau ulei ester si strangeti initial 3 sau 4 ture
cu mana fnainte de a strange ferm.

I

Daca exista scurgeri ale gazului frigorific in timpul lucrarii, ventilati
zona. Gazul frigorific expus la foc se transforma in gaz toxic.

Asigurati-vd c& nu existd scdpari ale gazului frigorific. Tn
incaperi, gazul frigorific se poate transforma in gaz toxic daca
este expus la flacara provenita de la arzatoare, plite etc.

La sfarsit, izolati ca in figurile de mai jos.

Procedeul de izolare a tubulaturii

Tubulatura de gaz Tubulatura de lichid
1

1 6 3 2 645
L !

6 3 2 645
|

1 Material de izolare a tubulaturii (procurare la fata locului)
2 Racord cu piulita olandeza
3 Izolatie pentru racord (livrata impreuna cu unitatea)
4 Material de izolare a tubulaturii (unitatea principala)
5 Unitatea principala
6 Clema (procurare la fata locului)
7 Mansgon izolator mediu 1 pentru tubulatura de gaz
(livrat impreuna cu unitatea)
Manson izolator mediu 2 pentru tubulatura de lichid
(livrat Tmpreuna cu unitatea)
A intoarceti cu cusaturile in sus
B Fixati de baza
Cc Strangeti cealalta parte, cu exceptia materialului de izolare
a tubulaturii
D Infasurati pe deasupra, de la baza unitatii spre partea de sus

a racordului piulitei olandeze

A Pentru izolarea locala, izolati tubulatura locala pana la
capatul racordurilor conductelor, in interiorul unitatii.
Tubulatura expusa poate duce la condensare sau
poate provoca arsuri la atingere.
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Precautii la lipire

B Efectuati suflarea cu azot la lipire.
Lipirea fara a efectua inlocuirea azotului sau eliberarea azotului
in tubulatura va crea cantitati mari de pelicula oxidata in
interiorul tevilor, ceea ce va afecta negativ ventilele si
compresoarele din sistemul de racire si va impiedica
functionarea normala.

B La lipirea cu introducerea azotului in tubulatura, azotul trebuie

setat la 0,02 MPa cu un ventil de reductie (=suficient cat sa
poata fi simtit pe piele).

Ventil de reductie

1 2 3
=T £
1 Tubulatura agentului frigorific
2 Partea de lipit
3 I1zolare
4 Ventil manual
5
6

Azot

Lucrarea tubulaturii de evacuare

Instalarea tubulaturii de evacuare u

Instalati tubulatura de evacuare ca in figura si luati masuri impotriva
condensarii. Tubulatura racordata incorect poate duce la scurgeri si
chiar la udarea mobilierului si a bunurilor.

1-1.5m | 1

1 Bara de suspendare 1

B Instalati tevile de evacuare.
- Mentineti feava cat mai scurta posibil si executati o inclinare 2
in jos la o panta de cel putin 1/100, astfel incat sa nu ramana
aer in conducta.
- Dimensiunea tevii trebuie sa fie egala sau mai mare ca feava

A
<

Priza de evacuare (fixata pe unitate)
Furtun de evacuare (livrat impreuna cu unitatea)
Colier metalic (livrat impreuna cu unitatea)

Panou izolator mare (livrat impreuna cu unitatea)

A H WO N =

Teava de evacuare (procurare la fata locului)

- Infasurati mansonul mare de izolare mare, furnizat, peste
colierul metalic si peste furtunul de evacuare pentru a-l izola
si fixa cu cleme.

- lzolatj toata teava de evacuare din interiorul cladirii
(procurare la fata locului).

- Daca furtunul de evacuare nu poate avea o panta suficienta,
montati pe furtunul de evacuare o conducta de ridicare
a evacuarii (procurare la fata locului).

Modul de realizare a tevii de evacuare

(A se vedea figura 10)

Placa tavanului

Clema de prindere

Interval reglabil

Conducta de inaltare a evacuarii

Furtun de evacuare (livrat impreuna cu unitatea)

O G A~ W N =

Colier metalic (livrat impreuna cu unitatea)

Racordati furtunul de evacuare la conducta de ridicare a evacuarii
si izolati-le.

Racordati furtunul de evacuare la stutul de evacuare al unitatii
interioare si strangeti-l cu colierul.

Instalarea A (mm)

de conectare (teava de vinil cu diametrul nominal de 25 mm Instalare cu admisie prin spate 231
si cu cel exterior de 32 mm). Daca s-a instalat imbinarea cu burduf 350-530
- Impingeti cat de mult posibil furtunul de evacuare furnizat Dacs s-a instalat direct panoul admisiei aerului 231
peste priza de evacuare.
B Masuri
- Instalati conductele de inaltare a evacuarii la o naltime
maxima de 625 mm.
- Instalati tevile de evacuare a condensului in unghi drept la
unitatea interioara si la maximum 300 mm fata de unitate.
- Pentru a preveni formarea bulelor de aer, instalafi furtunul de
evacuare la acelasi nivel sau putin inclinat in sus (<75 mm).
- Pompa de evacuare montata in aceasta unitate este de tipul
celor cu ridicare la inaltime. Caracteristica acestei pompe
este urmatoarea: cu cat pompa este mai sus, cu atat sunetul
scos de evacuare este mai redus. Prin urmare, se
1 Priza de evacuare (fixatd pe unitate) recomanda o inaltime de 300 mm pentru pompa de
2 Furtun de evacuare (livrat impreuna cu unitatea) evacuare.
- Strangeti colierul metalic pana cand capul surubului ajunge la
mai putin de 4 mm fata de colierul metalic, ca in ilustratie.
DAIKIN



NOTA inclinarea furtunului atasat trebuie sa fie de
‘-L_ maximum 75 mm, astfel incat stutul de
evacuare sa nu suporte o forta suplimentara.

Pentru a asigura panta de 1:100, montati bare
de suspendare la fiecare 1 - 1,5 m.

La unirea mai multor conducte de evacuare,
instalati conductele ca in figura 11. Selectati
conducte de evacuare convergente care au
calibru adecvat pentru capacitatea de
functionare a unitatii.

1 Conducte de evacuare convergente cu
racord in T

Testarea tubulaturii de evacuare

Dupa terminarea lucrarii la tubulatura, verificati daca evacuare
functioneaza corect.

B Adaugati treptat circa 1 | de apa prin priza de evacuare a aerului.
Verificati daca exista scurgeri de apa.
Metoda de adaugare a apei. Consultati figura 8.

Tur apa

Pompa portabila

Capacul prizei de apa

Galeata (adaugarea apei prin priza de apa)

A h WON =

Racord de golire pentru intretinere (cu buson de golire de
cauciuc)

6 Conducte agent frigorific

A Precautii pentru priza de evacuare

Nu scoateti busonul conductei de evacuare. Se poate
scurge apa.

Racordul de golire se utilizeaza numai pentru a evacua
apa daca nu se utilizeaza pompa de evacuare sau Tnainte
de intretinere Introduceti si scoateti cu grija busonul de
golire. Fortarea poate deforma busonul de golire al cuvei
de golire.

B Scoaterea busonului

1 Buson de evacuare

Nu trageti si impingeti busonul in sus si in jos
B Apasarea busonului

1 Buson de evacuare
2 Surubelnita cu cap in cruce

Asezati busonul si apasati-l cu ajutorul unei
surubelnite cu cap in cruce

Mai intai, efectuati lucrarea cablajului electric conform instructiunilor
din "Lucrarea cablajului electric" la pagina 6 si setati telecomanda
conform instructiunilor din "Exemplu de cablaj si modul de setare
a telecomenzii" la pagina 7.

Daca s-a terminat lucrarea cablajului electric

Verificati debitul scurgerii in timpul functionarii in regim COOL (RECE),
explicat in "Proba de functionare" la pagina 11.

Daca nu s-a terminat lucrarea cablajului electric

Scoateti cutia de distributie si conectati la borne reteaua electrica
monofazata si telecomanda. (Consultati "Lucrarea cablajului electric"
la pagina 6 pentru montarea/demontarea cutiei de distributie.)
(Consultati figura 12 si figura 14)

1 Capac cutie de distributie

2 Deschidere cablaj transmisie

3 Deschidere cablaj retea electrica
4 Schema cablajului

5 Cutie de distributie

6 Colier de plastic

7 Cablu telecomanda

8 Placa cu borne pentru cablajul transmisiei unitatii
9 Cablaj retea electrica

10 Placa circuite imprimate 1 interior
1" Placa cu bornele retelei electrice
12  Cablajul transmisiei intre unitati
13  Placa circuite imprimate 2 interior
14  lzolatie lunga

15  Cablaj

Apoi, apasati pe butonul de inspectare/functionare de proba . de
pe telecomanda. Unitatea va trece la functionarea de proba. Apasati
pe butonul de selectare a modului de functionare pana cand se
selecteaza functionarea ventilatorului 'z‘ Apoi, apasati pe butonul
de pornire/oprire Q) Vor incepe sa functioneze ventilatorul unitatii
interioare si pompa de evacuare. Verificati daca s-a golit apa din
unitate. Apasati pe pentru a reveni la primul mod.

Lucrarea cablajului electric

Instructiuni generale

B Tot cablajul de legatura si toate componentele trebuie instalate
de un electrician autorizat si trebuie sa se conformeze
reglementarilor europene si nationale relevante.

B Utilizati numai cabluri din cupru.

B Urmatii instructiunile din "Schema de conexiuni" atasata de
corpul unitatii pentru a cabla unitatea exterioara, unitatile
interioare si telecomanda. Pentru detalii despre fixarea
telecomenzii, consultati "Manualul de instalare a telecomenzii”.

B Tot cablajul trebuie sa fie realizat de un electrician autorizat.

B Atasati disjunctorul pentru scurgerea la pamant si o siguranta la
linia sursei de alimentare.

B in cablajul fix trebuie intercalat un intrerup&tor principal sau un
alt mijloc de deconectare cu separare de contact la toti polii, in
conformitate cu legislatia locala si nationala relevanta.

Retineti ca functionarea se va relua automat daca reteaua
electrica este oprita si apoi repornita.

B Consultati manualul de instalare livrat impreund cu unitatea
exterioara pentru dimensiunea cablajului electric de alimentare a
unitatii exterioare, capacitatea sigurantei si disjunctorului de
scurgere la pamant si instructiunile de cablare.

B Asigurati-va ca ati impamantat unitatea de aer conditionat.

B Nu conectati firul de impamantare la:

- tevi de gaz: poate produce explozii sau incendii daca exista
pierderi de gaz.

- cabluri telefonice sau paratrasnete: poate produce un
potential electric anormal de ridicat in sol in timpul furtunilor
cu fulgere.

- tevile de apa si canal: nu exista impamantare daca se
folosesc tevi de vinil dur.

DAIKIN
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B Asigurati-va ca firul de impamantare intre @
dispozitivul de protectie la intindere si borna ﬁ
este mai lung decat celelalte fire.

B Asigurati-va ca forma cablului de alimentare si H\J‘l\\
a celorlalte cabluri, nainte de a patrunde in \\\\ B
unitate, este cea din figura. A \\\\

B Toate cablurile care intra in unitate trebuie
fixate cu coliere (accesorii).

B Utilizatj izolatia lunga (accesoriu) pentru a bloca A<B
intrarea cutiei de distributie, ca in figura 12.

Caracteristici electrice

Retea de
Interval de alimentare
tensiuni MCA MFA
15 0,4
20 0,4
25 0,4
32 0,4
40 0,8
50 50/60 220-240/220 +10% 0,8 16 A
63 0,9
80 1,0
100 1,5
125 2,0
140 1,9

MCA: amperaj minim circuit (A)
MFA: amperaj maxim siguranta (A)

NOTA Pentru detalii, consultati "Date electrice" in cartea
‘-l_ tehnica.

Specificatii pentru sigurantele si cablajul procurate la
fata locului

Cablaj retea electrica

Sigurante
locale [o-1.111} Dimensiune
15~140 16 A HO5VV-U3G Coduri locale
Model [o:1.111} Dimensiune
15~140 Cablu izolat (2) 0,75-1,25 mm?
NOTA Pentru detalii, consultati "Exemplu de cablaj" la

fl_ pagina 8.

Lungimea admisa a cablajului de transmisie intre unitatile interioare
si exterioare si intre unitatea interioara si telecomanda este
urmatoarea:

1. Unitate exterioara - unitate interioara: max. 1000 m (lungimea
totala a cablajului: 2000 m)

2. Unitate interioara - telecomanda: max 500 m

Exemplu de cablaj si modul de setare
a telecomenzii

Modul de conectare a cablajului

Scoateti capacul cutiei de distributie ca in figura12 si facefi
conexiunile.

Capac cutie de distributie

Intrare cablaj joasa tensiune cutie de distributie
Intrare cablaj Tnalta tensiune cutie de distributie
Schema cablajului

Cutie de distributie

A b WON =

Masuri

1. Tineti cont de notele mentionate mai jos cand efectuati cablarea
la regleta de conexiuni a sursei de alimentare.

« Utilizati un papuc rotund pentru mansonul izolator pentru

conectarea la regleta de conexiuni pentru cablarea unitatji.

Daca acestea nu sunt disponibile, urmati instructiunile de

mai jos:
1 Papuc rotund
\‘ /\_/ 2 Fixati mansonul izolator
S
| 3 Cablaj
1 2 3

* Nu conectati cabluri de dimensiuni diferite la aceeasi borna
aretelei electrice. (O conexiune slaba poate cauza
supraincalzirea.)

» La conectarea cablurilor de aceeasi dimensiune, conectati-le
conform figurii.

—_— _—
( ) [ J o (L J
(I ]| [ ]

O X X

Utilizati cablul electric specificat. Conectati si fixati cablul la
borna. Fixati cablul fara a apasa excesiv pe borna. Utilizati
cupluri de strangere conform tabelului de mai jos.

Cuplu de strangere (N°m)

Regleta de borne pentru telecomanda 0,79~0,97
1,18~1,44

Regleta de borne pentru reteaua electrica

+ La fixarea capacului cutiei de comanda, asigurati-va ca nu
prindeti cablurile.

+ Dupa efectuarea tuturor conexiunilor cablajului, umpleti
golurile intrarilor de cabluri din carcasd cu mastic sau
material izolator (procurate la fata locului) pentru a preveni
patrunderea animalelor mici si a prafului, provocand
scurtcircuite in cutia de comanda.

2. Nu conectati cabluri de dimensiuni diferite la aceeasi borna de
impamantare. Conexiunile imperfecte pot deteriora protectia.

3. Cablurile si firele telecomenzii care conecteaza unitatea trebuie
sa se afle la cel putin 50 de mm distanta fata de cablajul sursei
de alimentare. Nerespectarea acestor indrumari poate duce la
functionarea defectuoasa din cauza interferentelor electrice.

4. Pentru cablajul telecomenzii, consultati "Manualul de instalare
a telecomenzii" livrat impreuna cu telecomanda.

NOTA Clientul are posibilitatea de a alege termistorul
‘-l-_ telecomenzii.

5. Nu conectati niciodata cablajul sursei de alimentare la placa cu
borne pentru cablajul transmisiei. Aceasta greseala poate duce
la deteriorarea intregii instalatii.

6. Utilizati numai cablurile specificate si conectati ferm cablurile in
borne. Aveti grija ca bornele sa nu fie forfate de cabluri. Mentineti
cablurile in ordine astfel incat sa nu obstructioneze alte
echipamente, cum ar fi deschiderea fortata a capacului cutiei de
distributie. Asigurati-va ca se inchide bine capacul. Conexiunile
imperfecte pot duce la supraincalzire si, in cel mai rau caz, la
scurtcircuit sau incendiu.

Mentineti sub 12 A curentul total al cablajului Tncrucisat dintre
unitatile interioare. Bransati circuitul din exteriorul regletei de
conexiuni a unitatii in conformitate cu standardele echipamentelor
electrice atunci cand utilizati doua cabluri de putere cu dimensiunea

peste 2 mm? (31,6).

Bransamentul trebuie izolat pentru a asigura o izolare egala sau mai
mare decét cablajul retelei electrice.
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Exemplu de cablaj

Montati la fiecare cablaj a sursei de alimentare al fiecarei unitati un
intrerupator si o siguranta ca in figura 16.

Retea de alimentare

Comutator principal

Cablaj retea electrica

Cablaj de transmisie

intrerupétor

Siguranta

Numai REYQ unitate BS

Unitate interioara

©W 0 N O g A WON -

Telecomanda

Exemplu de instalatie completa (3 instalatii)

Cand se utilizeazd o telecomanda pentru o unitate interioara
(functionare normald) (A se vedea figura 15)

Pentru comanda in grup sau utilizare cu 2 telecomenzi (A se vedea
figura 17)

Cand se include unitatea BS (A se vedea figura 13)

Unitate exterioara

Unitate interioara

Telecomanda (accesorii optionale)
Majoritatea unitatilor din aval

A se utiliza cu 2 telecomenzi
Unitate BS

o g A W N =

NOTA Nu este necesara desemnarea unei adrese a unei
n— unitati interioare cand se utilizeaza comanda in grup.
Adresa se seteaza automat la alimentare.

Masuri

1. Se poate utiliza un singur intrerupator pentru a alimenta unitatile
din aceeasi instalatie. Cu toate acestea, trebuie sa alegeti cu
atentie intrerupatoarele si disjunctoarele brangamentelor.

2. Pentru o telecomanda de grup, alegeti telecomanda adecvata
unitatilor externe, care are cele mai multe functii.

3. Tot cablajul transmisiei, cu exceptia cablajului telecomenzii, este
polarizat si trebuie sa fie identice cu simbolurile de pe regleta.

4. Tn cazul comenzii in grup, cablati telecomanda la unitatea
principala atunci cand efectuati conectarea la sistemul cu
functionare simultana (nu este necesara cablarea la unitatea
secundara).

5. Cand comandati sistemul cu functionare simultana prin
2 telecomenzi, efectuati conectarea la unitatea principala (nu
este necesara cablarea la unitatea secundara).

6. Conectati cablajul la unitatea principala atunci cand realizati
combinatia cu mai multe tipuri de functionare simultana in grupul
de comanda.

7. Nu impamantati echipamentul la tevi de gaz, tevi de apa,
paratrasnete sau cabluri telefonice. Impamantarea incorecta
poate duce la socuri electrice.

Reglajul local

Reglajul local se va efectua din telecomanda in functie de conditiile
de instalare.

B Setarea se poate efectua modificand "Mode number." (Nr. mod),
"First code No." (Primul nr. de cod) si "Second code No."
(Al doilea nr. de cod).

B Pentru setare si functionare, consultati "Setari la locul de
instalare" in manualul de instalare a telecomenzii.

Sumarul reglajului local

Primul Al doilea nr. de cod (Nota 2)
Nr.mod | nr. de

(Nota1) | cod

Descrierea setarii

Contaminare filtru - | Filtru cu
Puternicé/Slaba durata
= Setare pentru foarte
definirea duratei mare de
dintre cele 2 indicatji| utilizare
afisate pentru

+10000 ore +5000 ore

Filtru cu

curdtarea fitrului. | oo b2 =
0 | (Cand contaminarea| . £ [£25000re |8 |+12500re | — —
- indelun- & 12
este puternica, 5 o
setarea se poate gatd
modifica la jumatate
din timpul dintre cele tru
indicatii afi + +
;2> el:;jf\saé[\]lraégraet: standard +200 ore +100 ore
filtrului.)
Utilizati atat
senzorul unitétii | Utilizati numai
10 (sau senzorul la | senzorul unitatii | Utilizati numai
(20) distantd, daca | (sausenzorulla | senzorul la
2 | Selectarea senzorului termostat | s-a instalat) cat | distantd, dacd | distanta. -
$l senzorul s-a instalat). (Consultatj
telecomenzii. | (Consultafi nota 5+6)
(Consultati nota 5+6)
nota 5+6)

Setare pentru afisarea duratei
3 | dintre cele 2 indicati afigate Afisaj
pentru curatarea filtrului

Nu se afiseaza | — —

Utilizati atat
Utilizati numai | senzorul unitatii
senzorul unitatii | (sau senzorul la
(sau senzorul la | distantd, dacd

6 Senzor termostat in comanda distants, daca | s-a instalat) cat | — _

de grup

s-a instalat). $l senzorul
(Consultati telecomenzii.
nota 6) (Consultatj
nota 4+5+6)
Semnalul de iesire X1-X2 al Termostat-pornit, Defec-
0 | setului optional al placii de +compresor in | — Functionare iune
circuite integrate KRP1B functiune !
Intrare PORNIRE/OPRIRE din
exterior (intrare T1/T2) = Setare Functionare
1 cand PORNIREA/OPRIREA OPRIRE fortata | PORNIRE/ - -
fortatd trebuie actionatd din OPRIRE
exterior.
12 Setarea ventilatorului cu ) OPRIRE .
(22) 3 termostatul OPRIT la incélzire LL Setare turafie (SC)IonsuItagl nota | —
3C
4 | Schimbare automat diferential | 0°C 1°C 2C (Sfl‘:;‘“
nota 7)
Pornire automata dupa cadere A 5
5 de tensiune Dezactivata Activatd — —
9 | Principal fixata racire/incalzire | Dezactivata Activata — —
15 3 Functionarea pompei de Nu este Previzuts _ _
(25) evacuare + cuplare umidificator | prevazuta

Nota1: Setarea se face in modul pentru grup dar, daca se selecteaza numarul de mod din paranteze, unitétile
interioare se pot seta si individual.

Nota2: Setdrile de fabrica ale celui de-al doilea numar de cod sunt marcate pe fond gri.

Nota 3 : Utilizati numai in combinatie cu senzorul la distanta optional sau dacé se utilizeaza setarea 10-2-03.

Nota4: Daca se selecteaza comanda de grup si se utilizeaza senzorul telecomenzii, atunci setati 10-6-02
si 10-2-03.

Nota5: Daca setarile 10-6-02 + 10-2-01 sau 10-2-02 sau 10-2-03 sunt setate simultan, atunci are prioritate
setarea 10-2-01, 10-2-02 sau 10-2-03.

Nota 6: Daca setdrile 10-6-01 + 10-2-01 sau 10-2-02 sau 10-2-03 sunt setate simultan, atunci are prioritate
setarea comenzii de grup 10-6-01, iar pentru conectare individuald are prioritate 10-2-01, 10-2-02
sau 10-2-03.

Nota7: Alte setéri pentru temperaturile schimbarii automate diferentjale sunt:
Al doilea nr. de cod 05 °

06 5°C
07 6°C
08 7C
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Setarile presiunii statice externe
Daca presiunea statica externa depaseste 100 Pa, nu

Setarea presiunii statice externe se poate face in 2 feluri: utilizati functia de reglare automata a fluxului de aer.

Utilizand functia de reglare automata a fluxului de aer B Daca nu apare nicio schimbare dupa reglarea fluxului

Reglarea automata a fluxului de aer este volumul aerului suflat
care a fost reglat automat la cantitatea nominala.

Asigurati-va ca proba de functionare se face cu serpentina
uscata.

Daca serpentina nu este uscata, lasati unitatea sa functioneze
timp de 2 ore numai cu ventilatorul pentru a usca serpentina.

Verificati daca, impreuna cu montarea conductei, s-a terminat
cablarea retelei electrice la unitatea de aer conditionat.

Daca la unitatea de aer conditionat s-a montat o clapeta de
inchidere, asigurati-va ca este deschisa.

De asemenea, verificati daca filtrul de aer este montat corect in
pasajul aerului pe partea admisiei aerului a instalatiei de aer
conditionat.

Daca exista mai multe admisii si evacuari ale aerului, reglati
clapetele astfel incat fluxul de aer de la fiecare dintre acestea sa
fie conform cu fuxul de aer nominal.

Asigurati-va ca unitatea de aer conditionat este in modul de
functionare al ventilatorului. Apasati si setati butonul de reglare a
fluxului de aer de pe telecomanda pentru a modifica raportul
fluxului de aer la H (Ridicat) sau L (Scazut).

Stabilirea setarilor reglarii automate a fluxului de aer.

Daca unitatea de aer conditionat este in modul de functionare
a ventilatorului, efectuati pasii urmatori:

- opriti unitatea de aer conditionat;

- mergeti la modul reglajului local;

- selectati modul nr. 21 (sau 11 in cazul setarii de grup);

- setati primul nr. de cod la "7";

- setati al doilea nr. de cod la "03".

Reveniti la modul de functionare normal dupa stabilirea acestor
setari si apasati pe butonul PORNIRE/OPRIRE. Se va aprinde
ledul care indica functionarea si unitatea de aer conditionat va
porni ventilatorul pentru reglarea automata a fluxului de aer.

A

Dupa 1 - 8 minute, unitatea de aer conditionat se opreste din
modul de functionare automata atunci cand ventilatorul
a efectuat reglarea automata a fluxului de aer, iar ledul care
indica functionarea se va stinge.

Nu reglati clapetele in timpul functionarii ventilatorului
pentru reglarea automata a fluxului de aer.

Primul Al doilea
nr. de nr. de
Nr. mod cod cod

Continutul setarilor

01 Reglarea fluxului de aer este oprita
11 (21) 7 02

03 Pornirea reglarii fluxului de aer

Terminarea reglarii fluxului de aer

Daca unitatea de aer conditionat s-a oprit, verificati la unitatea
interioara daca daca al doilea numar de cod al modului nr. 21
este setat la "02".

Daca unitatea de aer conditionat nu se opreste din functionare
sau daca al doilea numar de cod nu este "02", repetati pasul 4.

de aer pe caile de ventilare, efectuati din nou reglarea
automata a fluxului de aer.

B Contactati distribuitorul daca nu apare nicio
schimbare dupa reglarea fluxului de aer pe caile de
ventilare, dupa functionarea de proba a unitatii
exterioare sau daca mutati unitatea de aer conditionat
n alt loc.

B Daca se utilizeaza ventilatoare auxiliare, o unitate de
procesare a aerului sau ventilatie cu recuperarea
caldurii (HRV) prin conducta, nu utilizati comanda de
reglare automata a fluxului de aer din telecomanda.

B Daca s-au schimbat caile de ventilare, efectuati din
nou setarea reglarii automate a fluxului de aer,
conform descrierii de la pasul 3 mai departe.

Utilizarea telecomenzii

Verificati la o unitate interioara daca al doilea cod al al modului nr. 21

este

setat la "01" (= setare din fabrica). Schimbati al doilea cod in

functie de presiunea statica externa a conductei care urmeaza sa fie
racordata ca in tabelul 2.

NOTA

Al doilea numar de cod este setat in mod implicit la "01".

‘ﬂ.—

Tabelul 2

13

(23)

Presiune statica externa (Pa)

FXSQ

25 32 40 50 63 80 125 140
01 | 30|30 |30 |30 |30|30|30|40| 40| 50 | 50
02 - - - - - - - - - - -
03 |30 30|30 |30 |30|30]30)| - - - -
04 |40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | - -
05 | 50| 50|50 |50 |50 50|50 |50 |50 |50 | 50
06 | 60|60 |60|60|60|60|60]|60|60|60/|60
07 |70 | 70|70 |70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70
6 08 |80 |80 |80 |80 |8 |80 |80 | 80 | 80 | 80 | 80
09 |90 |90 |90 |90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90
10 | 100|100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100
11 | 110 |110| 110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110
12 |120{120| 120|120 | 120|120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120
13 | 130|130 130|130 | 130|130 | 130|130 | 130 | 130 | 130
14 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140
15 | 150|150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150

Comanda cu 2 telecomenzi (comanda pentru 1 unitate
interioara prin 2 telecomenzi)

Cand se utilizeaza 2 telecomenzi, una trebuie setata la "MAIN"
(PRINCIPALA) si cealalts la "SUB" (SECUNDARA).

COMUTARE PRINCIPALA/SECUNDARA

Daca unitatea exterioara nu este pornita, pe telecomanda se va B Introduceti varful lat al unei surubelnite in adancitura dintre
afiga "U4" sau "UH" (consultati "Proba de functionare" la partea superioara si cea inferioara a telecomenzii si, lucrand din
pagina 11). Cu toate acestea, puteti seta in continuare aceasta cele 2 pozitji, faceti parghie pentru a ridica partea superioara.
functie deoarece aceste mesaje se aplica numai unitatilor (A se vedea figura 18)

exterioare. (Placa de circuite imprimate a telecomenzii este prinsa de
Dupa setarea acestei functii, asigurati-va ca ati pornit unitatea partea superioara a telecomenzii).

exterioara fnainte de a efectua functionarea de proba a unitatii B Rotiti la "S" comutatorul de schimbare a telecomenzii principale/

exterioare.

Daca apare orice alta eroare pe afisajul telecomenzii, consultati
"Proba de functionare" la pagina 11 si manualul de functionare
al unitatii exterioare. Verificati punctul defectiunii.

secundare pe una dintre placile de circuite integrate de pe cele
doua telecomenzi. (A se vedea figura 19)
(Lasati setat la "M" comutatorul de pe cealalta telecomanda.)

1 Placa de circuite integrate telecomanda

2 Setari de fabrica

3 Trebuie modificata o singura telecomanda
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Comanda computerizata (oprirea fortata si functionarea
in modul pornire/oprire)

1  Specificatiile cablurilor si modul de cablare

- Conectati intrarea din exterior la bornele T1 si T2 ale placii cu
borne (telecomanda la cablajul transmisiei).

Specificatii de cablu

Cablu cu izolatie de vinil (2 fire)

Dimensiune 0,75-1,25 mm?

Lungime Max. 100 m

Proba de functionare

Consultati manualul de instalare al unitatii exterioare.

Indicatorul luminos de functionare al telecomenzii va clipi daca apare
o eroare. Verificati codul de eroare de pe afisajul cu cristale lichide
pentru a identifica problema.

Cod de
eroare Sens
Ag Eroare la alimentarea electrica a unitatiji interioare

Borna exterioara Contact care poate asigura sarcina

minima valabila de 15V c.c., 10 mA

\[re[Ti ]

FORCED
OFF

L*J Intrarea A

- Tabelul urmator explica "oprirea fortata" si "functionarea
fn modul pornire/oprire" ca raspuns la intrarea A.

X

2  Actionare

Functionarea in modul pornire/
Decuplare fortata oprire

Intrarea "pornire" opreste
functionarea

intrare oprire — pornire: porneste
unitatea (nu se poate efectua din
telecomanda)

Intrarea "oprire" permite
comandarea

intrare pornire — oprire: opreste
unitatea din telecomanda

3 Cum se selecteaza oprirea fortata si functionarea in modul
pornire/oprire

- Porniti alimentarea si apoi utilizati telecomanda pentru
a selecta functionarea.

- Setati telecomanda la modul de setare al locului de instalare.
Pentru detalii, consultati capitolul "Modul de setare locala"
fn manualul telecomenzii.

- Tn modul de setare locala, selectati modul nr. 12, apoi setati
primul nr. de cod la "1". Apoi setati al doilea nr. de cod
(pozitie) la "01" pentru oprirea fortata si la "02" pentru
functionarea in modul de pornire/oprire. (oprire fortata
la setarea de fabrica). (A se vedea figura 20)

Al doilea nr. de cod
Nr. mod

Primul nr. de cod

A WO N =

Modul de setare locala

Comanda centralizata

Pentru comanda centralizata trebuie atribuit nr. de grup. Pentru
detalii, consultati manualul fiecarei telecomenzi optionale pentru
comanda centralizata.

Instalarea panoului decorativ

Consultati manualul de instalare agatat de panoul decorativ.

Dupa instalarea panoului decorativ, asigurati-va ca nu ramane spatiu
intre corpul unitatii si panoul decorativ.

Eroare de transmisie intre placa cu circuite imprimate de
actionare a ventilatorului si placa cu circuite imprimate
a regulatorului unitatii interioare

(]

Combinatie incorecta a placii cu circuite imprimate de
G actionare a ventilatorului de la unitatea interioara sau
eroare de setare a tipului placii cu circuite imprimate
pentru comanda

U3 Nu s-a incheiat functionarea de proba a unitatji interioare

Daca oricare dintre elementele din tabelul urmator sunt afisate pe
telecomanda, poate sa existe o problema legata de cablaj sau
alimentare, deci verificati din nou schema.

Cod de
eroare Sens
[ Exista un scurtcircuit la bornele de oprire fortata (T1, T2)
- alimentarea electrica a unitatii exterioare este oprita
U4 sau LH - unitatea exterioara nu a fost cablata pentru alimentarea
- - electrica
- transmisie incorecta prin cablajul de oprire fortata
- alimentarea electrica a unitatji interioare este oprita
- unitatea interioara nu a fost cablata pentru alimentarea
nicio afigare electrica
- cablaj de transmisie, cablaj de oprire fortata sau cablaj
de telecomanda incorect
Intretinerea

0 Precautie
|

intretinerea poate fi executatd numai de persoane
calificate pentru intretinere.

M inainte de a obtine accesul la dispozitivele de
conectare, toate sistemele de alimentare cu curent
electric trebuie intrerupte.

B Nu folositi apa sau aer de 50°C sau mai mult pentru
a curata filtrele de aer si panourile exterioare.

B Cand curatati schimbatorul de caldura, aveti grija sa
indepartati cutia de distributie, motorul ventilatorului,
incalzitorul electric auxiliar si pompa de evacuare. Apa
sau detergentii pot deteriora izolatia componentelor
electronice, cauzand arderea acestora.

B Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul
functionarii, aparatul va reporni automat dupa ce
alimentarea se restabileste.

Cum se curasa filtrul de aer

Curatati filtrul de aer cand afisajul indica /§ﬁ= " (ESTE TIMPUL CA
FILTRUL DE AER SA FIE CURATAT).

Mariti frecventa curatarilor daca unitatea este instalata intr-o
incapere unde aerul este extrem de contaminat.

Daca murdaria devine imposibil de curatat, schimbati filtrul de aer.
(Filtrul de aer pentru schimb este optional.)
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1 Deschideti grilajul de aspiratie. (Numai pentru aspiratia prin
partea de jos.)
Glisati simultan ambele butoane ca in figura si trageti-le in jos.

2  Scoateti filtrele de aer.
Scoateti filtrele de aer tragand de material in sus (pentru
aspiratia prin partea din spate) sau in jos (pentru aspiratia prin
partea de jos).

I’
S AT I

aspiratie prin
partea de jos

3 Curatati filtrul de aer.
Folositi un aspirator (A) sau spalati filtrul de aer cu apa (B).

(A) Folosind un aspirator (B) Spalarea cu apa

Cand filtrul de aer este foarte murdar, folositi o perie moale si un
detergent neutru.
Indepartati apa si uscati la umbra.

4  Fixatj filtrul de aer.

aspiratie prin partea
din spate

SO

Aliniati cele doua cleme de prindere si impingeti cele doua
cleme la locul lor (trageti materialul, daca este cazul).
Verificati daca s-au fixat cele patru cleme.

5 Tnchideti grilajul de admisie a aerului. (Numai pentru aspiratia
prin partea de jos.)
Consultati elementul nr. 1.

6 Dupa cuplarea alimentarii la retea, apasati butonul de
RESETARE A INDICATORULUI FILTRULUI.

Afisajul "ESTE TIMPUL CA FILTRUL DE AER SA FIE
CURATAT" este dezactivat.

Cum se curata orificiul de evacuare a aerului si panourile
exterioare

B Curatati cu o carpa moale.

B Cand indepartarea petelor este dificila, folositi apa cu detergent
neutru.

B Curatati grilajul de admisie a aerului atunci cand este inchis.

NOTA Nu folositi benzind, benzen, diluant, praf de slefuit,
ﬂ_ insecticid lichid. Acestea pot cauza decolorare sau
- scorojire.

Nu lasati unitatea interioara sa se ude. Acest lucru
poate cauza electrocutare sau incendiu.

Punerea in functiune dupa o oprire indelungata

Verificati urmatoarele:

B Controlati ca priza de aer si orificiul de evacuare a aerului sa nu
fie blocate. Indepértati toate obstacolele.

B Controlati daca este facuta legatura la pamant.
Curatati filtrul de aer si panourile exterioare.

B Dupa curatarea filtrului de aer, aveti grija sa-| fixati.
Cuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea.

B Afisajul panoului de comanda se lumineaza cand alimentarea
este cuplata.

B Pentru a proteja unitatea, cuplafi intrerupatorul principal de
alimentare la retea cu cel putin 6 ore Tnainte de punerea in functiune.

Ce este de facut la oprirea sistemului pentru o perioada
mai lunga

Cuplati FUNCTIONAREA IN MOD VENTILATOR pentru o jumatate
de zi pentru a usca unitatea.

B Consultati manualul de exploatare al unitatii exterioare.

Decuplati reteaua electrica.

B Cand intrerupatorul principal de alimentare la retea este cuplat,
se consuma o anumita putere chiar daca sistemul nu este in
functiune.

B Afisajul telecomenzii este dezactivat atunci cand intrerupatorul
principal de alimentare la retea este decuplat.

Cerinte privind dezafectarea

Dezmembrarea unitasii, tratarea agentului frigorific, a uleiului fi
a oricaror alte componente trebuie executate conform legislasiei
locale {i nagionale relevante.
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Schema cablajului

N W W-- : CABLAJDE LEGATURA BLK :NEGRU PNK :ROZ
: CONECTOR BLU :ALBASTRU RED :ROSU

o - BORNA CU SURUB BRN :MARO WHT :ALB
GRN :VERDE YLW : GALBEN

ORG :PORTOCALIU

ATP oo PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE R3T oo TERMISTOR (SERPENTINA)
AP PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE SAL oo COMUTATOR DEBIT
(VENTILATOR) VAR oo PUNTE CU DIODE
CONDENSATOR VL S MODUL DE ALIMENTARE ELECTRICA
CONDENSATOR XAM oo, REGLETA DE CONEXIUNI (RETEA
COMUTATOR CU SELECTOR DE ALIMENTARE)
SIGURANTA (T, 3,15 A, 250 V) N1V REGLETA DE CONEXIUNI (COMANDA)
SIGURANTA (T, 5 A, 250 V) YAE oo BOBINA VENTIL ELECTRONIC
SIGURANTA (T, 6,3 A, 250 V) DE DESTINDERE
LEDUR! INDICATOARE ZAC e MIEZ DE FERITA
RELEU MAGNETIC Z2C oo, MIEZ DE FERITA
ZAF oo FILTRU ZGOMOT

BOBINA DE REACTANTA

MOTOR (VENTILATOR INTERIOR)
MOTOR (POMPA DE EVACUARE)
COMUTATOR RETEA DE ALIMENTARE
DISJUNCTOR SCURGERE LA PAMANT

CONECTOR (ACCESORIU OPTIONAL)

X28A...oiin. CONECTOR (SURSA DE ALIMENTARE PENTRU
CABLAJ)

CONECTOR (PENTRU CABLAJ)

RT REZISTOR (SENZOR DE CURENT) -
CONECTOR (SURSA DE ALIMENTARE PENTRU

R2.ii, REZISTOR (SENZOR DE CURENT) CABLAJ)
RIT TERMISTOR (ASPIRATIE) X38A..ociieiiinenn, CONECTOR (PENTRU CABLAJ)
R2T .. TERMISTOR (LICHID)

WIRED REMOTE CONTROLLER : Telecomanda prin cablu

(OPTIONAL ACCESSORY) : (Accesorii optionale)

SWITCH BOX (INDOOR) : Cutie de distributie (interior)

TRANSMISSION WIRING : Cablaj de transmisie

CENTRAL REMOTE CONTROLLER : Telecomanda centrala

INPUT FROM OUTSIDE : Intrare din exterior

COMMON POWER SUPPLY : Sursa de alimentare normala

NOTA 1. UTILIZATI NUMAI CABLURI DIN CUPRU.
[ la 2. DACA SE UTILIZEAZA TELECOMANDA CENTRALA, CONSULTATI MANUALUL PENTRU CONECTAREA LA UNITATE.

3. CAND CONECTATI CABLURILE DE INTRARE DINSPRE EXTERIOR, PE TELECOMANDA SE POATE SELECTA
FUNCTIONAREA CU COMANDA FORTATA DE "OPRIRE" SAU DE "PORNIRE/OPRIRE". CONSULTATI MANUALUL DE
INSTALARE PENTRU DETALII SUPLIMENTARE.

4. CONSULTATI MANUALUL DE INSTALARE.

DAIKIN 12












1"

[N i
NI N N

15

14

12

&

15

13

(- JUUUUU

20

19

18



DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.ro. DAIKIN EUROPE N.V.
U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzen Skvriany, Czech Republic Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium

Copyright 2014 Daikin

4P399436-1A 2015.02



	Manual de instalare şi exploatare
	Înainte de instalare
	Măsuri
	Accesorii
	Accesorii opţionale
	Pentru elementele următoare, aveţi grijă în timpul asamblării şi verificaţi după terminarea instalării
	Note pentru instalator

	Informaţii importante privind agentul frigorific utilizat
	Alegerea amplasamentului
	Pregătiri înainte de instalare
	Admisie spate standard (A se vedea figura 6a)
	Instalare cu conductă în spate şi cu deschiderea pentru deservirea conductei (A se vedea figura 6b)
	Instalare cu conductă în spate, fără deschidere pentru deservirea conductei (A se vedea figura 6c)
	Montarea panoului admisie aerului cu îmbinare cu burduf (A se vedea figura 7a)
	Montarea directă a panoului admisiei aerului (A se vedea figura 7b)
	Aspiraţie prin partea de jos (A se vedea figura 7c)

	Instalarea unităţii interioare
	Instalarea conductei
	Partea de admisie a aerului
	Partea de evacuare a aerului

	Lucrul cu tubulatura agentului frigorific
	Precauţii la lipire

	Lucrarea tubulaturii de evacuare
	Instalarea tubulaturii de evacuare
	Testarea tubulaturii de evacuare
	Dacă s-a terminat lucrarea cablajului electric
	Dacă nu s-a terminat lucrarea cablajului electric


	Lucrarea cablajului electric
	Instrucţiuni generale
	Caracteristici electrice
	Specificaţii pentru siguranţele şi cablajul procurate la faţa locului

	Exemplu de cablaj şi modul de setare a telecomenzii
	Modul de conectare a cablajului
	Măsuri

	Exemplu de cablaj
	Exemplu de instalaţie completă (3 instalaţii)
	Măsuri

	Reglajul local
	Sumarul reglajului local
	Setările presiunii statice externe
	Comandă cu 2 telecomenzi (comandă pentru 1 unitate interioară prin 2 telecomenzi)
	Comandă computerizată (oprirea forţată şi funcţionarea în modul pornire/oprire)
	Comanda centralizată

	Instalarea panoului decorativ
	Proba de funcţionare
	Întreţinerea
	Cum se curăşă filtrul de aer
	Cum se curăţă orificiul de evacuare a aerului şi panourile exterioare
	Punerea în funcţiune după o oprire îndelungată
	Ce este de făcut la oprirea sistemului pentru o perioadă mai lungă

	Cerinţe privind dezafectarea
	Schema cablajului



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 600
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 600
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ()
    /CZE ()
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks true
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


